PROGRAMA DE LENGUA EXTRANJERA |I: ALEMAN

|. Datos de identificacion del espacio curricular

Denominacién: LE Lengua Extranjera |l

Cadigo (SIU-Guarani):

Departamento/s: Geografia y Filosofia

Ciclo lectivo: segundo semestre 2018

Carrera/s: Técnicatura, Licenciatura y Profesorado en Geografia. Licenciatura y
Profesorado en Filosofia.

Plan/es de estudio: ORD 117/2017-C.S., ORD 131/2017-C.S., ORD 109/2017-C.S.,
ORD 112/2017-C.S. ORD 130/2017-C.S., ORD 78/2017-C.S.

Formato curricular: taller

Caracter del espacio: obligatorio

Ubicacion curricular: Lengua extranjera

Ano de cursado, cuatrimestre: 2018, segundo cuatrimestre

Carga horaria total: 42 horas

Carga horaria semanal: 3 horas

Créditos:

Licenciatura en Filosofia 2,5
Licenciatura en Geografia/Profesorado de Grado Universitario en Geografia 3
Técnicatura en Geotecnologias 2

ll. Datos del equipo de catedra
titular simple: Prof. Carina Oliveri-Unterpertinger, 95.509.878

lil. Descripcion del espacio curricular

La Universidad Nacional de Cuyo en el Plan Estratégico 2021 enuncia como uno
de sus objetivos prioritarios la internacionalizacién, que no es factible si el alumno o
profesional que desea movilizarse no posee el dominio de la lengua extranjera del
pais de destino. Por ello, y en relacién con el contenido disciplinar de las carreras
que en ella se cursan, la Facultad de Filosofia y Letras ofrece a sus alumnos no
solo el Inglés como Lengua Extranjera, sino la posibilidad de elegir entre cinco
lenguas: Ingles, Francés, Portugués, Italiano y Aleman.

A esta decision de orden institucional se suma el hecho de que la Facultad de
Filosofia y Letras alberga en su seno a la Secretaria de Politicas Linguisticas, que
no existe en otras unidades académicas y que tiene como objetivo promover,
afianzar y profesionalizar la ensefianza de lenguas extranjera en general, segun lo
demande la comunidad académica. Por ello, cuenta con profesionales
especializados que permiten satisfacer los requerimientos en idiomas no solamente
de la facultad, sino de toda la UNCuyo.

El aprendizaje del Aleman resulta una opcion interesante para aquellos que ya
dominan el idioma Inglés y quieren aprender una segunda lengua extranjera en sus
estudios de grado, o bien para quienes tienen la certeza de que necesitaran el
idioma en su futuro profesional.



IV. Expectativas de logro

- Alcanzar un nivel de Aleman basico (nivel A1.2 del MCERL) que le permita al
alumno moverse con soltura en situaciones cotidianas, adaptadas a la vida
universitaria.

- Comprender y producir textos orales y escritos en general, de dificultad minima y
adaptados a su especialidad.

- Relacionarse con la historia, geografia y cultura de los paises de lengua alemana.
- Informarse sobre posibilidades de intercambio a través de la UNCuyo para
orientar en ese sentido el aprendizaje del idioma.

- Reflexionar contrastivamente entre las lenguas espaiiola y alemana.

V. Contenidos

UNIDAD 7: PROFESIONES
Objetivos
- Preguntar y dar informacién sobre profesiones, formacion profesional y
hobbys.
- Presentar personas.
- Describir el transcurso del dia y actividades
- Evaluar estadisticas

Situaciones, tipos de textos, temas
Profesion y la vida cotidiana. Tarjeta de presentacion. Textos. Dialogo.
Estadisticas. Diccionario.

Estructuras gramaticales
Verbos modales (milssen, kénnen) + Satzklammer. Articulos posesivos y negacion
en el Acusativo.

UNIDAD 8: MOVILIDAD
Objetivos
- Pedir por el camino.
- Describir el camino.
- Contar de un viaje.
- Escribir una postal.

Situaciones, tipos de textos, temas
Orientarse en Berlin. Leer el plan de micro, el mapa de la ciudad, el programa de
actividades. Planear una excursion. Conocer y informar sobre atracciones
turisticas y culturales. Crucigrama.

Estructuras gramaticales
Preposiciénes “in, durch, iiber” con Acusativo y “zu, an...vorbei” con Dativo. Verbo
modal “wollen”.

UNIDAD 9: VACACIONES
Objetivos
- Informar sobre las vacaciones
- Conocer maneras diferentes de vacaciones
- Describir un accidente
- Escribir un texto en primera persona



- Reconocer y nombrar relaciones de parentesco.
- Describir la situacion familiar.

Situaciones, tipos de textos, temas
Vacaciones en Alemania. Un mapa de bicicleta. Cancion. Reportaje con
estadistica. Meses del afio. Entrevista. Textos. Dialogo.

Estructuras gramaticales
Pretérito Perfecto: Verbos regulares e irregulares.

UNIDAD 10: COMER Y BEBER
Objetivos
- Hacer compras
- Pedir cosas
- Preguntar el precio de alimentos
- Hablar de las predilecciones y de los habitos alimenticios
- Entender una receta y prepararla.
- Comparacion

Situaciones, tipos de textos, temas
Situaciones en el supermercado. Textos de publicidad. Articulos de periédico.
Recetas. Habitos alimenticios interculturales.

Estructuras gramaticales
Indicacion temporal “Jeden Tag, manchmal, nie,...”. Comparacién con “viel, gut,
gern”. Condicional “hétten, wiirden”

UNIDAD 11: ROPAY EL TIEMPO
Objetos

- Comprar e informar sobre ropa.

- Expresar su opinién y pedir la opinion de los demas.
Preguntar por tamafio y color de ropa en una tienda.
Informar sobre el tiempo.

Entender pronéstico del tiempo.

Situaciones, tipos de textos, temas
Situaciones en una tienda. Prondstico del tiempo. Cancién. Textos literarios
sencillos. Revista de moda.

Estructuras gramaticales
Adjetivos en Acusativo con articulo indefinido. Articulo demostrativo (dieser,
dieses, diese), Sujeto impersonal “es”.

UNIDAD 12: CUERPO Y SALUD
Objetivos
- Nombrar partes del cuerpo.
- Informar sobre su salud.
- Describir dolor.
- Dar instrucciones y recomendaciones.
- Escribir una carta.
- Expresar emociones.



Situaciones, tipos de textos, temas
Pedir turno al médico. Usar expresiones idiomaticas. Anuncios de publicidad.
Cartas de amor. Crucigrama.

Estructuras gramaticales
Imperativo. Verbo modal “diirfen”. Pronombres personales en Acusativo.

VI. Propuesta metodoldgica

Las clases tendran caracter teérico-practico, se realizaren al estilo taller. Los
alumnos participaran activamente cumpliendo con las siguientes tareas: 1. una
asistencia obligatoria; 2. cumpliendo con las tareas en casa y entregando los
practicos; 3. aplicando el nuevo conocimiento lingiistico al ambito de la carrera; 4.
presentarse a las mesas de examenes. Se emplearan recursos variados cémo
libros, audios, peliculas, diarios, entre varios. Se prevé el uso de paginas web para
el auto-estudio de los estudiantes.

El mayor motivo es preparar los alumnos para que se desarrollen lingiiisticamente
en situaciones cotidianas como también profesionales. El contenido del curso
atiende entonces a la lengua en general y a la lengua de especialidad. La lengua
de especialidad se define en funcién de las necesidades de la carrera y futuros
intereses profesionales.

Se les presentara las cuatro habilidades fundamentales: comprensién escrita,
produccion escrita, comprension oral y produccion oral.

VII. Evaluacion

- Por tratarse de un taller, se evaluara la participacion en clase y el cumplimiento en
tiempo y forma de tareas solicitadas a través de una planilla de seguimiento.

- Se tomaréa una evaluaciones parcial después de las primeras tres unidades y seis
practicos para entregar, uno al finalizar cada unidad. El parcial se podra recuperar
una vez al final del cursado, junto con el examen final.

- El examen final es un examen integradora de forma oral y escrito al cual el
estudiante se puede presentar en varias tres ocaciones. Si no resulta aprobado en
estas tres instancias, debe presentarse en las mesas regulares de la FFyL.

- La nota final se obtendra del promedio de las evaluaciones parciales y la
evaluacion final aprobada. Segun la escala de calificacién de la UNCUYO queda
reprobado el alumno con una nota entre 0 y 5. Queda aprobado el alumno a partir
de 6.

- Los alumnos que rindieron el diagnéstico y quedaron aprobados, quedan libres de
cursar pero tienen que presentarse a la evaluacion parcial y al examen final, como
también tienen la obligacién de entregar los practicos continuos para poder
acreditar la materia.

-Los alumnos quedan regulares cuando cumplen con los siguientes requisitos: una
asistencia del 80%, la entrega de los practicos y deben rendir el parcial como asi
también el final.

- Al finalizar el curso el alumno debera demostrar su conocimiento lingiiistico en los
aspectos generales como profesionales. La evaluaciéon sera continua basandose
en la asistencia y participacién del alumno en clase y su desempefio con las tareas
en casa.



VIIl. Bibliografia para el alumno

Funk, Hermann y Christina Kuhn. Studio 21. Das Deutschbuch. Deutsch als
Fremdsprache. A1. Berlin: Cornelsen, 2015.

IX. Bibliografia para el profesor

Dreke, Michael/Salgueiro, Sofia. Wechselspiel Junior. Bild und mehr. Berlin:
Langenscheidt 2000.

Funk, Hermann y Christina Kuhn. Studio 21. Das Deutschbuch. Deutsch als
Fremdsprache. A1. Berlin: Cornelsen, 2015.

Gerngro3, Gunter/Puchta, Herbert/Krenn, Wilfried. Der Pfeil im
Schokoladenkuchen. 50 Mitmachgeschichten fir Deutsch als Fremdsprache. Wien:
G&G 2006.

Kaminski, Diethelm. Lernideen mit Bildern. Miinchen: Verlag fiir Deutsch 1990.

Langenscheidt-Redaktion. Langenscheidt Universal-Wérterbuch Spanisch.
Miinchen, Wien: Langenscheidt, 2017.

Linke, Angelika/Nussbaumer, Markus/Portmann, Paul R. Studienbuch Linguistik. 5.,
erweiterte Auflage. Tubingen: Niemeyer, 2004.

Menzel, Wolfgang. 55 Texte erzahlter Grammatik. Braunschweig: Westermann,
2004.

Ur, Penny/Wright Andrew. 111 Kurzrezepte. Deutsch als Fremdsprache. Stuttgart:
Ernst Klett 2011.

X. Recursos de la catedra en red
https://www.cornelsen.de/studio_21/1.¢.3237787.de
https://dict.leo.org/spanisch-deutsch/
https://www.hueber.de/shared/uebungen/menschen/ab/a1-1/menu.html
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